Swiss Road Series 2026 - Gesamtwertung / Classement général

£< primeo SWISS ROAD
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Rang Name /Nom Code UCI Jahrgang / Année [Club/Team 06.04. 09.08. 12.09. Total
1 Maurer, Romina 10136861324 2010 RV Ersigen 100 100 200
2 Candita, Seraina 10130265223 2009 RMV Chur Raiffeisen 69 92 161
3 Steinmann, Lena 10096048673 2011 VC Sursee 69 79 148
4 Witzig, Selina 10118570962 2009 WITZIG DRUCK AG 69 69 138
5 Vassalli, Joy 10112029829 2011 Velo Club Monte Tamaro 69 64 133
6 Emmenegger, Laura 10123993363 2008 Free Time Women Team 69 56 125
7 Huber, Amélie 10144230391 2010 CTO Sports 69 48 117
8 Widmer, Chiara 10151652511 2008 Cycling Academy NW 69 42 111
9 Mihlemann, Jeanne-Pascale 10163400019 2009 Team Schaller 69 39 108
10 Ricca, Katie 10129197516 2011 TSP Geneve 69 33 102
11 Greuter, Vivien 10158090378 2011 Nostra Bike Racing Team 92 92
12 Kauffmann, Aline 10144341539 2009 Velo Club Gippingen 85 85
13 Plattner, Jael 10136893252 2009 Alpig Thémus - Young 85 85
14 Marti, Celine 10150372212 2011 VC Sursee 79 79
15 Rousseaux, Valentine 10160838411 2009 VC Excelsior Martigny 74 74
16 Marthe, Leonie 10128525384 2010 VC Fribourg 74 74
17 Berger, Anouk 10157802917 2009 RV Winterthur Raceteam 69 69
18 Naf, Lenya 10158123522 2011 RN Racing Service Course 69 69
19 Laiso, Alice 10137287417 2010 Free Time Women Team 69 69
20 Lambercier, Chloé 10101662347 2011 Humard VP 69 69
21 Breitler, Lena 10107639264 2011 VTT Balcon du Jura 69 69
22 Martinez, Kim 10034807725 2008 Pédale Bulloise 69 69
23 Graf, Aline 10090907572 2011 Team Koach 69 69
24 Bieri, Céline 10109772254 2008 VMC Aarwangen 16 45 61
25 Halter, Lou-Anne 10109783368 2008 KA BOOM - Raceteam 60 60
26 Goodricke, Eleanor 10176112473 2008 VC Excelsior Martigny 52 52
27 Boldini, Antea Luisa 10032034535 2009 Free Time Women Team 8 30 38
28 Vassalli, Kim 10112029425 2008 Velo Club Monte Tamaro 12 26 38




29 Claeys, Eline 10115785749 2011 VC Hittnau 36 36
30 Gerber, Meret 10160859427 2011 VC Barau 28 28
31 Vanis, Zoe 10113353978 2010 Free Time Women Team 20 20
32 Silian, Athéna 10096047663 2008 VC Excelsior Martigny 18 18
33 Gremaud, Lisa 10072616406 2009 Bikeclub Sense Oberland 14 14
34 Keogh, Catherine 10172949667 2008 VC Meilen 10 10

GP Mobiliar Kiesen (06.04.2026): Im Rennen Frauen B kam es infolge eines technischen Fehlers in der Rundenzahlanzeige zu einer verfriihten Signalisierung der letzten Runde.
Nach Auswertungvon Zielfilm, Rundenanzeige und Riickmeldungen aus dem Rennen ist festzuhalten, dass diese fehlerhafte offizielle Signalisierung den Rennverlaufim Hauptfeld
der Platze 6 bis 21 beeinflusst hat, nicht jedoch die Spitzengruppe (Platze 1-5) sowie die klar distanzierten Athletinnen ab Platz 22.

Die veroffentlichte Tagesrangliste bleibt unverandert bestehen. Fur die Gesamtwertung erhalten die Athletinnen auf den Platzen 6 bis 21 dieses Rennens als einmalige
Ausnahmeregelung einheitlich die Punkte von Platz 6.

Diese Regelung erfolgt, da infolge der fehlerhaften offiziellen Signalisierung kein einheitlich und klar erkennbarer finaler Rennabschnitt mehr gegeben war und innerhalb der
betroffenen Hauptgruppe nachtraglich keine verlassliche sportliche Differenzierung mehr moglich ist. Damit wird eine unverhaltnismassige Auswirkung des Vorfalls auf die
Gesamtwertungvermieden.

Wir danken allen Athletinnen, Teams und Betreuenden fiir das Verstandnis.

GP Mobiliar Kiesen ( 06.04.2026): Dans la course Femmes B, une erreur technique du systeme d’affichage du nombre de tours a entrainé une signalisation prématurée du dernier
tour.

Aprés analyse de la vidéo d’arrivée, de Uaffichage des tours et des retours issus de la course, il apparait que cette signalisation officielle erronée a influencé le déroulementde la
course au sein du groupe principal des places 6 a 21, mais pas le groupe de téte (places 1 a 5) ni les athletes clairement distancées a partir de la place 22.

Le classementdu jour publié reste inchangé. Pour le classement général, les athletes classées de la 6e a la 21e place de cette course regoivent, a titre exceptionnel, les mémes
points que la 6e place.

Cette mesure est prise car, a la suite de cette signalisation officielle erronée, aucun final clairementidentifiable et uniforme n’a pu étre disputé et qu’au sein du groupe principal
concerné, iln’est plus possible d’établir a posteriori une différenciation sportive fiable. Cela permet d’éviter une influence disproportionnée de cet incident sur le classement
général.

Nous remercions toutes les athletes, les équipes et les encadrants pour leur compréhension.




